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iTABLE 1. Production and Disposition of TABLEAU 1. Production et disposition des
Tobacco Products produits du tabac
i Cigars
i Cigaretles Manufactured tobacco - Tabac fabrique
| Cigares
Fine cut' Pipe tobacco Other?
Hache fin' Pour 13 pipe Autres®
SCG - code - CTB
2402.20 2402.10 2403.10.20 2403.10 10 2403.10.90
thousands - milliers kitograms - kilogrammes
|{Opening inventory - inventaires d'ouverture 7.319.610 49,321 1270 574 15 557
Total production - Production totale 4,346,297 17.334 848 860 1 483
Sales® - Ventes?
Domestic? - Au Canada* 3.799.028 18.014 616 961 1730
|Ships' and air stores. embassies, Canada - Aux magasins
des navires et des aéronefs, aux ambassades. Canada 46,487 137 1753 -
For export. bulk shipments, including diplomats, ex-
Canada - Pour exportations, livraisons en vrac, inclure
les diplomates a l'extérneur du Canada 135.643 39 20 739 - -
Adjmr.tmenlss - Aiustemems5 1,361 33 -21 511 167
Closing inventory - Inventaires de fermeture 7.686,110 50.498 1 458 470 15 477
See footnote(s) at end of table. Voir note(s) a la fin du tableau.
| Industry Division Division de I'ndustrne
. tMay 1988 Mai 1988
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TABLE 1. Production and Disposition of TABLEAU 1. Production et disposition des
Tobacco Products - Concluded produits du tabac - fin
Cigars
Cigarettes Manutactured tobacco - Tabac fabrique
Cigares
Fine cut' Pipe tobacco Other?
Haché fin' Pour la pipe Autres?

SCG - code - CTB

240220 2402.10 2403 10 20 2403.10.10 2403 10 90
thousands - milliers kilograms - kilogrammaes

Year-to-date - Total cumulatif

Total production - Production totale 19,068,625 74,886 3293 870 10 369 =

Sales? - Concluded - Ventes?® - fin:

Domestic? - Au Canada? 15,510,944 67,276 2569 561 8 940

Ships’ and air stores, embassies, Canada - Aux magasins des

navires et des aeronefs, aux ambassades, Canada 215,182 n7 3 931 -
For expart, buik shipments, including diplomats, ex-
Canada - Pour exportations, livraisons en vrac. inclure
les diplomates a I'extérieur du Canada 349,540 518 55 951 - -

Adjustments? - Ajustements® -71,890 1,013 61724 -3 378

' Tobacco: tine cut; intended for cigarettes. ' Tabac hache fin: destiné a ia fabrication de cigarettes

2 Tobacco: other; piug, snuff, chewing, twist, etc. 2 Tabac: autres; tabac en barre, a priser, a chiquet. Mis en corde. etc

3 3ales of goods of own manufacture, does not inciude goods 3 Ventes de produits de propre fabrication. n'inclut pas les produits achetes

purchased for resale. pour 13 revente

4 Domestic sales: goods invoiced to wholesalers, retailers and 4 Ventes au Canada: produits livrés aux grossistes, aux detaillants et aux

institutions which are subject to excise duty, iess returned goods institutions qui sont assujettis a la taxe d’accise. moins les produits retournes
credited to same. Sampies are also to be mciuded. dont le cout est porte au credit de ces derniers. Inclure aussi ies echantiilons

s Adjustments: all non-sale transactions (goods damaged, destroyed. 5 Ajustements: toutes les transactions pour lesquelies il n'y a pas eu de vente

stolen, reworked, inventory adjustment}. (produits avanes, detruits, vol@s, recyclas et ajustements d'inventaires).

- nil or zero - naant ou 2ero.

¢ revised figures. ‘' nombres rectifies.

Note: This report refiects the experience of the respondent firms listed Nota: Le present rapport traduit l'activité des entreprises rfepondantes
in the December 1987 report, plus any deletions or additions enumerées dans la publication de décembre 1987, compte lenu des
since then. suppressions et des additions.

Changes this month: Nil. Changements ce mois-ci: Neant.
Changes this year to date: Nil Changements cette annee a date: Néant
Commodity coverage (s approximately 100%. Le champ d'observation engiobe a peu prés tous les produits.

For other details regarding the sources and methods of this survey Pour autres details concernant les sources et methodes de cette enquéte

contact: communiguer avec:

Brian Preston, Cathy Read,
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